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MARIMEX

Solarni ohrev Slim 90, 180 a 360
Navod

Pﬁl;éTETE Sl PE(EI:IVE TENTO NAVOD. VI:\§E SPOKOJENOST
S TIMTO SOLARNIM SYSTEMEM BUDE ZAVISET NA JEHO
SPRAVNE INSTALACI A POUZITI.

POZOR: Instalaci proved'te tak, abyste solarnim panelem
neusnadnili détem nebo zvifatim vstup do bazénu.
Bez dozoru by se mohla utopit!

Otazky a odpovédi

Jak solarni ohfev pracuje?

Solarni panel pohlcuje tepelnou energii sluneénich paprski a predava ji vodé, ktera
panelem proudi. Chladna voda z bazénu je pomoci ¢erpadla filtracniho systému
vhanéna do solarniho panelu. Prichodem mnozstvim malych obdélnikovych
trubicek, kterymi je panel tvoren, se voda ohriva a teplejsi se vraci zpét do bazénu.
Vyuzivate tak zdarma slunecni energii k ohfevu bazénu. Pevny polypropylen
nerezne ani nezarstd vodnim kamenem.

Kdy pracuje solarni ohrev dobre?

Spravné nainstalovany solarni systém zvysi teplotu vody v bazénu az o 6 °C béhem
sezony oproti bazénim bez ohrevu. Pokud je pod mrakem nebo destivo, solarni
ohrev bude pracovat hare. Staci ale jeden nebo dva slunecné dny a teplota vody
se rychle vrati zpét. Teplota vody v bazénu by neméla presdhnout 30 °C. Tepla
voda pfilis neosvézi a navic tvofi optimalni podminky pro rast fas. Také nékteré
komponenty bazénd mohou mit teplotni omezeni. Mze napriklad dochazet

k méknuti félie u Foliovych bazénd. Proto solarni ohrfev nepouzivejte v dobé, kdy
voda v bazénu dosdhne 30 °C.

Kde mam panel umistit?

Panel umistéte tam, kde je dostatek prfimého slunec¢niho svitu (nejméné 6 hodin
denné). Cim déle se slunce opira do panelu, tim bude vysledek ohfevu lepsi. Pokud
zvolite Sikmou instalaci (na strese, na zdi, na ploté, na rdmu apod.), orientujte panel
najih az jihozdpad. Optimalni sklon panelu pro obdobi pouzivani kvéten az zari

je mezi 30-45 stupni. Z bezpecnostnich dlivodd neinstalujte panel ve vzdalenosti
do 1,5 metru od bazénu. Mohlo by to usnadnit vstup déti nebo zvifat do bazénu.
Berte také v Gvahu i mozny okolni provoz, napf. travnich sekacek apod., a umisténi
panelu zvolte tak, aby nemohlo dochazet k mechanickému poskozeni napr.




odletujicimi kameny. Vzdy je nutno zajistit dostatecné upevnéni panelu a stojanu

k zemi, aby pfipadny poryv vétru nemohl instalaci poskodit.

Potrebuji specialni ¢erpadlo?

Pokud je cerpadlo filtrace v poradku, nebude zadny problém s instalaci solarniho
ohrevu v blizkosti filtrace a bazénu. Kontrolou, zda je povrch panelu za chodu
filcrace pri doteku chladny, ovéfite, Ze pratok panelem je dostatecny. Pouze

v pripadé, kdy bude panel instalovan déle od bazénu nebo vyse nad hladinou vody
v bazénu, je nutno tuto instalaci konzultovat s odbornikem.

Jak velky solarni panel bych mél pouzit?

Pro bazény s objemem vody do 10 m? se pouziva panel o plose 1,8 m? do 20 m?
pak panel o plose 3,6 m2. Panely lze mezi sebou spojovat pomoci bazénovych
hadic. Pokud mate mensi plochu paneld, nez kolik by méla byt podle velikosti
vaseho bazénu, vysledek solarniho ohfevu nebude uspokojivy. V oblastech,

kde je chladnéjsi a kratsi léto doporucujeme pouzit panely s vétsi plochou.

Jaké dalsi dily jsou potrebné k instalaci?

K instalaci budete potrebovat dostate¢nou délku hadice nebo potrubi. Pro instalaci
na strese doporucujeme pouzit pevnou instalaci z PVC trubek, k tomu budete
potrebovat lepidlo na PVC a pfislusné fitinky. Pro instalaci na Sikmé plose je nutno
zajistit stojan. Pozor na pouziti PVC-U v bezprostredni blizkosti panelu, kde teplota
za klidu mGze dosahovat az 70 °C.

A co solarni plachta?

Solarni plachta udrzuje teplo v bazénu béhem noci, zvlasté na zacatku a na konci
koupaci sezény. Za horkych letnich dni se solarni plachta musi z bazénu sejmout,
protoze primy slunecni svit prohreje vodu hloubéji, nez pres material solarni
plachty. Solarni plachtu je mozné pouzivat v kombinaci se solarnim ohifevem —

v noci plachta udrzuje teplo, ve dne prohfiva vodu solarni ohrev.

Jak panel zapajit?

Solarni panel zapojte na vystup z filtrace. Mezi panelem a vratnou tryskou

do bazénu pak nesmi byt zddny odpor, napf. ventil, filtra¢ni nddoba apod., ktery by
zvySoval tlak v panelu. Maximalni provozni tlak by nemél prekrocit 2 bary (0,2 MPa),
vyssi tlak mize panel poskodit. Doporucujeme zapojit panel s pouzitim regula¢niho
ventilu.

Zakladni postup instalace

Pozadované naradi:

« plochy a kfiZzovy Sroubovak

» hadice o vhodné délce a stejném primeéru jako hadice stavajiciho filtracniho
okruhu (k propojeni panelu s filtra¢nim okruhem)

Princip instalace solarniho ohfevu pomoci hadic a regulacniho ventilu (ventil neni

soucasti dodavky).

Vyberte vhodnou plochu nedaleko bazénu (viz vyse). Z plochy odstrante vsechny

ostré predméty.

NENECHTE LEZET PANEL PRIMO NA TRAVNIKU — MUZE TO ZPUSOBIT SAMOZAPAL

TRAVY POD PANELEM. Pouzijte bud vhodnou izolaéni podlozku (polystyren neni

vhodny z dlvodu deformace) nebo rost k oddéleni panelu od travniku.




Postup pri nasazovani zaslepky a kolenové spojky
na trubku solarniho ohrevu:

1) Sestava zaslepky se sklada (zleva doprava) z matice, svérného krouzku,
pritla¢ného plastového krouzku, gumového tésnéni a vicka.

2) Nasad'te matici na trubku solarniho ohrevu.

3) Nasad'te na trubku svérny krouzek tak, aby byl vzdalen od okraje trubky cca 2 cm.

4) Do vicka vlozte nejprve gumové tésnéni a na néj plastovy pritlacny krouzek.

5) Tuto sestavu pak nasad'te na trubku.

6) Zasroubujte.

POZNAMKA: Postup pfi nasazovani zaslepky na trubku solarniho ohfevu je totozny
s postupem nasezeni kolenové spojky.
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Montaz:

1) Vyjméte panel z obalu a roztdhnéte ho, aby se narovnal. Nechte ho na slunci asi hodinu.
2) Polozte panel (1) na ur¢ené misto a na zvolené otvory panelu namontujte kolenové
spojky (2). Sestava kolenové spojky se sklada (zleva doprava) z matice, svérného
krouzku, pritlacného plastového krouzku, gumového tésnéni a kolenové spojky

s trnem viz. obr 1-6. Spojku nasadte na vyvod panelu a utdhnéte jeji objimku.

3) Zbyvajici otvory panelu zaslepte zaslepkami (3). Sestava zaslepky se sklada (zleva
doprava) z matice, svérného krouzku, pritlacného plastového krouzku, gumového
tésnéni a vicka viz. obr. 1-6. Zaslepku nasadte na vyvod panelu a utdhnéte jeji objimku.
4) Vypnéte filtraci, vytadhnéte jeji privodni kabel ze zasuvky.

5) Zaslepte nebo jinak vhodné zabezpecte vstupni a vystupni vedeni, aby

po rozpojeni hadic nemohla voda z filtrace nebo z bazénu vytékat. Z vratné trysky
demontujte vystupni hadici z filtrace.

6) Vystupni hadici z filtrace propojte s hadicovym trnem na jedné strané panelu.
Doporucujeme zvolit stranu, ze které sméruje hadice do dolni ¢asti panelu.

7) Dalsi novou hadici propojte protilehly hadicovy trn panelu s vratnou tryskou
bazénu.

8) Pripojeni hadic zkontrolujte a dotahnéte hadicové spony (4).

9) Sejméte zaslepky nasazené v bodé 5 tak, aby filtrace byla prichozi.

10) Pripevnéte solarni panel k podkladu tak, aby pripadny poryv vétru nemohl
instalaci poskodit. Za pripadné Skody zplsobené vétrem vyrobce ani prodejce nerudi.

Nyni je solarni systém pripraven k provozu.

POZNAMKY:

Pokud mate problém s mistem, lze panel namontovat napf. na plot. V pripadé svislé
instalace vSak panel nemusi byt tak Gcinny, protoze jeho plocha vystavena sluncije
mensi. Svisld poloha neni idealni.

Panel pripevnéte k plotu na nékolika mistech, aby nemohlo dojit k provéseni.
Spodni hranu panelu pevné podlozte tak, aby nemohlo dojit k jejimu poskozeni

a deformaci.

Pokud bude panel instalovan na stojanu, stiese apod., je nutno zajistit pripojovaci
hadice k filtraci a bazénu tak, aby nezatézovaly hadicové trny a panel vahou sloupce
vody, ktery v hadicich bude.

Provoz a udrzba

Zahajeni provozu

Zkontrolujte, zda jste solarni systém spravné pripojili k filtracni jednotce a bazénu.
1) Zkontrolujte tésnost a dotazeni spojeni. Filtra¢ni jednotku odvzdusnéte podle
prislusného navodu k pouziti.

2) Pokud pouzivate ru¢ni obtok, zkontrolujte, zda je ventil obtoku nastaven tak, aby
voda mohla prochazet panelem.

3) Zapnéte filtra¢ni ¢erpadlo a zkontrolujte instalaci, zda nékde netece voda.

4) Bezprostredné po zapnuti ¢erpadla z vratné trysky za¢nou vychazet vzduchové
bubliny. Je to normalni a prestane to, jakmile voda vytlaci vzduch ze solarniho
panelu a z vratného potrubi.




Poznamka: V nékterych pripadech instalace bude nutno solarni panel odvzdusnit.
Vezméte si nékoho na pomoc. Uvolnéte nejvyse polozenou spojku nebo zaslepku,
zapnéte filtraci a pockejte, az unikne vzduch a zac¢ne téci voda. Pak vypnéte
cerpadlo a spoj rychle utdhnéte.

Provoz

1) Pfi pratoku vody panelem by povrch panelu mél byt na dotek chladny. To
znameng3, ze je pritok vody panelem dostatecny a Ze se ziskané teplo z panelu
vodou odvadi.

2) Ponechejte filtracni jednotku se solarnim panelem v provozu po celou dobu, kdy
se do panelu opira slunce. Cim delsi bude tato doba, tim vice a rychleji se bazén
prohreje.

3) Pokud ponechate filtra¢ni jednotku se solarnim panelem v provozu za chladna,
voda v bazénu se bude naopak prochlazovat.

4) Na noc doporucujeme zakryt bazén solarni plachtou k omezeni tepelnych ztrat.

POZOR NA OPAREN;:

SOLARN{ PANELY MOHOU BYT NA DOTEK HORKE A MUZE V NICH BYT HORKA
VODA. BEZPROSTREDNE PO ZAPNUTI FILTRACE BUDE VRATNOU TRYSKOU
DO BAZENU PROUDIT HORKA VODA.

POZOR NA POSKOZENi PANELU: )
SOLARN{ PANELY SE MOHOU V DUSLEDKU OKOLNiHO PROVOZU MECHANICKY
POSKODIT. BUDTE NA PANELY OPATRNI.

Zazimovani

Solarni ohrev, stejné jako vase filtra¢ni jednotka, nesmi zmrznout. Mraz zpUsobi
nevratné poskozeni panelu a jinych prvkl sestavy. Na poskozeni mrazem se zaruka
nevztahuje.

Pred prichodem mrazl vypustte vodu z panelu a z hadicového nebo potrubniho
propojeni s filtra¢ni jednotkou a bazénem. Demontujte zatky na panelu a nechte
vodu vytéci. Pfesvédcte se, ze v panelu nezbyla zadna voda (pozor na pfipadna
provésend mista, kde mdze voda zbyt).

Po GUplném odvodnéni DOPORUCUJEME PANEL DEMONTOVAT A USKLADNIT
NA SUCHEM MISTE, CHRANENEM PRED MRAZEM.

Pokud ponechate panely na svém misté, je nutné vysat vysavacem na mokré
vysavani veskerou zbylou vodu z panelt i ostatnich ¢asti instalace.

Opravy panelu

Na solarni systém ohrevu vody v nadzemnich bazénech se poskytuje zaruka

na materialové a vyrobni vady. Pokud panel tece z jinych dlivodd, lze ho opravit
nasledujicim postupem.

Postup opravy

Opravu lze provést nize uvedenym postupem, ale vyzaduje technickou zru¢nost.
Zjistéte misto, kde panel tece. Vypnéte filtraci a odpojte panel. Z panelu vylijte
vodu a nechte jej asi 24 hodin na slunci, aby mohl vyschnout (i zevnitr). Pomoci
trafopajky a tavné tycinky z polypropylenu misto opravte. Pritom se musi nahrat
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ZARUKA
2 roky

material panelu i tavné tycinky. S pajkou pracujte velmi opatrné, aby nedoslo
k prehrati materialu a trvalému poskozeni panelu. Lze pouzit i specialni tésnici
tmely (napr. Terostat 9200 s vhodnym cisticem). Pak postupujte podle navodu
k pouziti tmelu a Cistice.

Zaruéni podminky

Ohrev byl vyroben z materialu vysoké kvality. VSechny soucastky byly zkontrolovany
a shledany nezavadnymi, zaruka plati po dobu 24 mésicl od data nakupu.
Uschovejte vsechny doklady o ndkupu spole¢né s navodem. Doklad o ndkupu bude
pozadovan pfi uplatnovani zaru¢nich narokd.

Reklamace zbozi se fidi pravnim faddem CR.

Zaruka se vztahuje na veskeré vady zplsobené chybou ve vyrobé nebo vadou
materialu. Doporucujeme, aby pfi zakoupeni vyrobku byla prekontrolovana jeho
kompletnost.

Po zakoupeni ohfevu doporucujeme, aby byla prekontrolovdna neporusenost
transportniho obalu a ohrevu i jiného znehodnoceni. V pripadé jakéhokoli
poskozeni neprodlené informujte prodejce.

Vykazuje-li ohfev zjevné vady, které se projevi ihned po zprovoznéni a pro které
zafizeni nelze uzivat, tak vady musi kupujici uplatnit u prodavajiciho bez zbyte¢ného
odkladu.

Pfi zjiSténi zavady na jednotlivych ¢astech ohfevu reklamujte pouze vadnou ¢ast.
Ohrev musi byt instalovan a provozovan podle pokyn( uvedenych v tomto navodu.

Zaruka se nevztahuje na: Opotiebeni v disledku nespravné instalace, nespravného
pouzivani, nespravného uskladnéni. Caste¢na ztrata stalobarevnosti vlivem
slunecniho zareni. Vady zplisobené mechanickym poskozenim. Vady zplsobené
vlivem zivelnych sil. Vady zplsobené pouzitim nestandardnich chemickych
prostredkl. Bézné opotrebeni zafizeni odpovidajici charakteru a dobé jeho uzivani.

Chyby v tisku vyhrazeny.

Kontakty
www.marimex.cz

Zakaznické centrum
tel.: 261 222 111

e-mail: shop@marimex.cz




MARIMEX

Solarny ohrev Slim 90, 180 a 360
Navod

PREf:iTAJTE SI STAROSTLIVO TENTO NAVOD. VASE SPOKOJNOST
S TYMTO SOLARNYM SYSTEMOM bude zavisiet od jeho
SPRAVNE INSTALACIU A POUZITIE.

POZOR: Instalaciu vykonajte tak, aby ste solarnym panelom
neulahdilo detom alebo zvieratam vstup do bazéna.
Bez dozoru by sa mohla utopit!

Otazky a odpovede

Ako solarny ohrev pracuje?

Solarny panel pohlcuje tepelnl energiu slneénych licov a odovzdava jej vode, ktora
panelom prudi. Chladné voda z bazéna je pomocou Cerpadla filtracného systému
vhanana do soldrneho panelu. Priechodom mnozstvom malych obdlznikovych
trubiciek, ktorymi je panel tvoreny, sa voda ohrieva a teplejsia sa vracia spat

do bazéna. Vyuzivate tak zadarmo slnecni energiu na ohrev bazénu. Pevny
polypropylén nehrdzavie ani nezarasta vodnym kamenom.

Kedy pracuje solarny ohrev dobre?

Spravne nainstalovany solarny systém zvysi teplotu vody v bazéne az o 6 °C pocas
sezony oproti bazénom bez ohrevu. Ak je pod mrakom alebo dazdivo, solarny
ohrev bude pracovat horsie. Staci ale jeden alebo dva slne¢né dni a teplota vody
sa rychlo vrati spéat. Teplota vody v bazéne by nemala presiahnut 30 °C. Tepla voda
prili$ neosviezi a navyse tvori optimalne podmienky pre rast rias. Taktiez niektoré
komponenty bazénov mézu mat teplotné obmedzenia. Méze napriklad dochadzat
k maknutiu Félie pri Féliovych bazénov. Preto solarny ohrev nepouzivajte v dobe,
ked' voda v bazéne dosiahne 30 °C.

Kde mam panel umiestnit?

Panel umiestnite tam, kde je dostatok priameho slne¢ného svitu (najmene;j

6 hodin denne). Cim dlhsie sa slnko opiera do panelu, tym bude vysledok ohrevu
lepsi. Pokial zvolite Sikmu instalaciu (na streche, na stene, na plote, na réme

a pod.), Orientujte panel na juh az juhozapad. Optimalny sklon panelu pre obdobie
pouzivania maj az september je medzi 30-45 stupnami. Z bezpecénostnych dévodov
neinstalujte panel vo vzdialenosti do 1,5 metra od bazénu. Mohlo by to ulahdit
vstup deti alebo zvierat do bazéna. Berte tiez do Gvahy aj mozny okolitl prevadzku,
napr. Travnych kosaciek a pod., A umiestnenie panelu zvolte tak, aby nemohlo




dochadzat k mechanickému poskodeniu napr. Odletujacimi kamenmi. Vzdy je nutné
zaistit dostato¢né upevnenie panela a stojana k zemi, aby pripadny poryv vetra
nemohol instaldciu poskodit.

Potrebujem $pecialne ¢erpadlo?

Ak je ¢erpadlo filtracie v poriadku, nebude Ziadny problém s inStalaciou solarneho
ohrevu v blizkosti filtracie a bazéna. Kontrolou, ¢i je povrch panela za chodu filtracie
pri dotyku chladny, overite, Ze prietok panelom je dostatocny. Iba v pripade, kedy
bude panel instalovany dalej od bazéna alebo vyssie nad hladinou vody v bazéne, je
nutné tato instalaciu konzultovat s odbornikom.

Ako velky solarny panel by som mal pouzit?

Pre bazény s objemom vody do 10 m? sa pouziva panel s plochou 1,8 m?, do 20 m?
potom panel s plochou 3,6 m2. Panely mozno medzi sebou spajat pomocou
bazénovych hadic. Ak mate mensiu plochu panelov, nez kolko by mala byt podla
velkosti vasho bazéna, vysledok solarneho ohrevu nebude uspokojivy. V oblastiach,
kde je chladnejsie a kratsie leto odpordi¢ame pouzit panely s vac¢sou plochou.

Aké dalsie diely st potrebné k instalacii?

K inétalacii budete potrebovat dostatoénd dizku hadice alebo potrubia. Pre
insStalaciu na streche odporicame pouzit pevnu instalaciu z PVC trubiek; k tomu
budete potrebovat lepidlo na PVC a prislusné fitingy. Pre instaldciu na Sikmej
ploche je nutné zaistit stojan. Pozor na pouzitie PVC-U v bezprostrednej blizkosti
panelu, kde teplota za pokoji méze dosahovat az 70°C.

A ¢o solarna plachta?

Solarna plachta udrzuje teplo v bazéne pocas noci, najma na zaciatku a na konci
kapacej sezény. Za hordcich letnych dni sa solarna plachta musi z bazéna zlozit,
pretoze priamy slnecny svit prehreje vodu hlbsie, ako cez material solarnej plachty.
Solarne plachtu je mozné pouzivat v kombinacii so soldrnym ohrevom - v noci
plachta udrzuje teplo, vo dne prehrieva vodu solarny ohrev.

Ako panel zapojit?

Solarny panel zapojte na vystup z filtracie. Medzi panelom a vratnou tryskou

do bazéna potom nesmie byt ziadny odpor, napr. Ventil, filtra¢na nadoba a pod.,
Ktory by zvySoval tlak v paneli. Maximalny prevadzkovy tlak by nemal prekrocit

2 bary (0,2 MPa), vyssi tlak méze panel poskodit. Odporicame zapojit panel

s pouzitim regula¢ného ventilu.

Zakladné postup instalacia

Pozadované naradie:

« podlozné a krizovy skrutkovac

« hadica o vhodnej dizke a rovnakym priemerom ako hadica existujiceho
filcra¢ného okruhu (k prepojeniu panelu s filtra¢nym okruhom)

Princip instalacie solarneho ohrevu pomocou hadic a regulacného ventilu (ventil nie

je sucastou dodavky).

Vyberte vhodnu plochu nedaleko bazéna (pozri vyssie). Z plochy odstrante vsetky

ostré predmety.

NENECHAJTE lezat PANEL PRIAMO NA TRAVNIKA - MOZE TO SPOSOBIT samovznietenia

TRAVY POD PANELOM. Pouzite bud'vhodnt izolaént podlozku (polystyrén nie je vhodny

z dévodu deformdcie) alebo rost na oddelenie panelu od travnika.




Postup pri nasadzani zaslepky a kolennej spojky
na trubku solarneho ohrevu:

1) Zostava zaslepky sa sklada (zlava doprava) z matice, utahovacieho krizku,
pritla¢ného plastového krazku, gumového tesnenia a viecka.

2) Nasad'te maticu na trubku solarneho ohrevu.

3) Nasadte na trubku utahovaci krizok tak, aby bol vzdialeny od okraja trubky cca 2 cm.
4) Do viecka vlozte najprv gumové tesnenie a nan plastovy pritlacny krazok.
5) T4to zostavu potom nasadte na trubku.
6) Zaskrutkujte.

POZNAMKA: Postup pri nasadzani zaslepky na trubku solarneho ohrevu je totozny
s postupom nasadzania kolennej spojky.

obr. 1 obr. 2
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Montaz:

1) Vyberte panel z obalu a roztiahnite ho, aby sa narovnal. Nechajte ho na slnku asi hodinu.
2) Polozte panel (1) na uréené miesto a na zvolené otvory panela namontujte kolenové
spojky (2). Zostava kolenovej spojky sa sklada (zlava doprava) z matice, utahovacieho
krazku, pritlacného plastového krizku, gumového tesnenia a kolenovej spojky s tfiiom vid'
obr. 1-6. Spojku nasad'te na vyvod panela a utiahnite ho objimkou.

3) Ostavajlce otvory panela zaslepte zaslepkami (3).

Zostava zaslepky sa sklada (zlava doprava) z matice, utahovacieho krizku, pritlacného
plastového krdzku, gumového tesnenia a viecka vid obr. 1-6.

Zaslepku nasadte na vyvod panela a utiahnite ho objimkou.

4) Vypnite filtraciu a vytiahnite jej privodny kabel zo zasuvky.

5) Zaslepte alebo inak vhodne uzatvorte vstupné a vystupné vedenie, aby po rozpojeni
hadic nemohla voda z filtracie alebo z bazéna vytekat. Z vratnej trysky demontujte
vystupnu hadicu z filtracie.

6) Vystupnu hadicu z filtracie prepojte s hadicovym adaptérom na jednej strane panela.
OdportGcame zvolit stranu, z ktorej smeruje hadica do dolnej casti panela.

7) Daléou novt hadicu prepojte protilahly hadicovy adaptér s vratnou tryskou bazéna.

8) Pripojenie hadic skontrolujte a dotiahnite hadicové spony (4).

9) Zlozte zaslepky nasadené v bode 5 tak, aby filtracia bola priechodna.

10) Pripevnite solarny panel k podkladu tak, aby pripadny napor vetra nemohol instalaciu
poskodit. Za pripadné skody sposobené vetrom vyrobca ani predajca neruci.

Teraz je solarny systém pripraveny na prevadzku.

POZNAMKY:

Ak mate problém s miestom, mozno panel namontovat napr. Na plot. V pripade
zvislej instalacie vSak panel nemusi byt tak G¢inny, pretoze jeho plocha vystavena
slnku je mensia. Zvisla poloha nie je idealna.

Panel pripevnite k plotu na niekolkych miestach, aby nemohlo dojst k previsnutiu.
Spodnu hranu panelu pevne podlozte tak, aby nemohlo déjst k jej posSkodeniu

a deformacii.

Pokial bude panel instalovany na stojane, streche apod., Je nutné zaistit
pripojovacie hadice k filtracii a bazéna tak, aby nezataZovali hadicové tine a panel
vahou stipce vody, ktory v hadiciach bude.

Prevadzka a udrzba

Zacatie prevadzky

Skontrolujte, ¢i ste soldrny systém spravne pripojili k filtracnej jednotke a bazéna.
1) Skontrolujte tesnost a dotiahnutie spojenia. Filtra¢ni jednotku odvzdusnite
podla prislusného ndvodu na pouzitie.

2) Ak pouzivate ru¢né obtok, skontrolujte, ¢i je ventil obtoku nastaveny tak, aby
voda mohla prechadzat panelom.

3) Zapnite filtra¢né ¢erpadlo a skontrolujte instalaciu, ¢i niekde netecie voda.

4) Bezprostredne po zapnuti ¢erpadla z vratnej trysky za¢nd vychadzat vzduchové
bubliny. Je to normaélne a prestane to, akonahle voda vytlaci vzduch zo solarneho
panelu a z vratného potrubia.




Poznamka: V niektorych pripadoch instalacie bude nutné solarny panel odvzdusnit.
Vezmite si niekoho na pomoc. Uvolnite najvyssie polozent spojku alebo zaslepku,
zapnite Ffiltraciu a pockajte, az unikne vzduch a zacne tiect voda. Potom vypnite
cerpadlo a spoj rychlo utiahnite.

Prevadzka

1) Pri prietoku vody kolektorom by povrch kolektoru mal na dotyk byt chladny.

To znameng3, Ze je prietok vody kolektorom dostatocny a ze sa ziskané teplo z
kolektora vodou odvadza.

2) Ponechajte filtra¢na jednotku so solarnym kolektorom v prevadzke po celd dobu,
kedy sa do kolektoru opiera slnko. Cim dlhsia bude tito doba, tym viac a rychlejsie
sa bazén prehreje.

3) Pokial ponechéte filtra¢nd jednotku so solarnym kolektorom v prevadzke v noci
alebo za chladného pocasia, voda v bazéne sa bude ochladzovat.

4) Na noc odporicame zakryt bazén solarnou plachtou k obmedzeniu teplotnych
strat.

POZOR NA OBARENIE: SOLARNE PANELY MOZU BYT NA DOTYK HORUCE A MOZE
V NICH BYT HORUCA VODA. OKAMZITE PO ZAPNUTI FILTRACIE BUDE VRATNOU
TRYSKOU DO BAZENA PRUDIT HORUCA VODA.

POZOR NA POSKODENIE PANELA: SOLARNE PANELY SA MOZU V DOSLEDKU
OKOLITEJ PREVADZKY MECHANICKY POSKODIT. DBAJTE NA OPATRNOST PRI
POUZIVANI PANELOV.

Zazimovanie

Solarny ohrev, rovnako ako vase filtra¢na jednotka, nesmie zamrznat. Mraz sposobi
nezvratné poskodenie panelu a inych prvkov zostavy. Na poskodenie mrazom sa
zaruka nevztahuje.

Pred prichodom mrazov vypustite vodu z panela a z hadicového alebo potrubného
prepojenie s filtra¢nou jednotkou a bazénom. Demontujte zatky na paneli

a nechajte vodu vytiect. Presvedcte sa, Zze v paneli nezostala ziadna voda (pozor
na pripadné previsnuté miesta, kde méze voda zostat).

Po Gplnom odvodnenie ODPORUCAME PANEL DEMONTOVAT A USKLADNIT

NA SUCHOM MIESTE, chrdanenom pred mrazom.

Ak ponechate panely na svojom mieste, je nutné povysavat vysadvacom na mokré
vysavanie vSetku zvy$na vodu z panelov i ostatnych casti instaldcie.

Opravy panelu

Na solarny systém ohrevu vody v nadzemnych bazénoch sa poskytuje zaruka

na materiadlové a vyrobné chyby. Ak panel tecie z inych dévodov, mozno ho opravit
nasledujicim postupom.

Postup opravy

Opravu mozno vykonat nizsie uvedenym postupom, ale vyzaduje technickd
zrucnost.

Zistite miesto, kde panel tecie. Vypnite filtraciu a odpojte panel. Z panela vylejte
vodu a nechajte ho asi 24 hodin na slnku, aby mohol vyschnut (i zvnatra). Pomocou
trafopajky a tavné tycinky z polypropylénu miesto opravte. Pritom sa musi nahriat
materidl panelu aj tavnej tycinky. S spajkou pracujte velmi opatrne, aby nedoslo
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k prehriatiu materialu a trvalému poskodeniu panelu. Mozno pouzit aj Speciélne
tesniace tmely (napr. Terostat 9200 s vhodnym cisticom). Potom postupujte podla
nadvodu na pouzitie tmelu a Cistice.

Zarucné podmienky

Ohrev bol vyrobeny z materialu vysokej kvality. VSetky siciastky boli skontrolované
a nezistil neskodnymi, zaruka plati po dobu 24 mesiacov od datumu nakupu.
Uschovajte vsetky doklady o ndkupe spolocne s navodom. Doklad o ndkupe bude
pozadovany pri uplatiovani zaru¢nych narokov.

Reklamacia tovaru sa riadi pravnym poriadkom SR.

Zaruka sa vztahuje na vsetky vady sposobené chybou vo vyrobe alebo vadou
materialu. Odportcame, aby pri zakGpeni vyrobku bola prekontrolovana jeho
kompletnost.

Po zakupeni ohrevu odporicame, aby bola prekontrolovana neporusenost
transportného obalu a ohrevu ¢i iného znehodnotenia. V pripade akéhokolvek
poskodenia neodkladne informujte predajcu.

Ak vykazuje ohrev zjavné vady, ktoré sa prejavia ihned po sprevadzkovanie a pre
ktoré zariadenie nemozno uzivat, tak vady musi kupujuci uplatnit u predavajaceho
bez zbyto¢ného odkladu.

Pri zisteni zavady na jednotlivych ¢astiach ohrevu reklamujte len vadna cast.
Ohrev musi byt instalovany a prevadzkovany podla pokynov uvedenych v tomto
navode.

Zaruka sa nevztahuje na: Opotrebenie v désledku nespravnej instalécie,
nespravneho pouzivania, nespravneho uskladnenia. Ciastoéna strata stalofarebnosti
vplyvom slne¢ného Ziarenia. Vady sp6sobené mechanickym poskodenim. Vady
sposobené vplyvom zivelnych sil. Poruchy spésobené pouzitim nestandardnych
chemickych prostriedkov. Bezné opotrebenie zariadeni zodpovedajuce charakteru

a dobe jeho uzivania.

Chyby v tlaci vyhradené.

Kontakty

www.marimex.sk

Zakaznicke centrum
tel.: +421 233 004 194

e-mail: info@marimex.sk




MARIMEX

Solarheizung Slim 90, 180 und 360
Anweisungen

LESEN SIE MEHR ALS DIESES HANDBUCH. IHRE ZUFRIEDENHEIT
MIT DIESEM SOLARSYSTEM IST VON IHRER RICHTIGEN
INSTALLATION UND VERWENDUNG ABHANGIG.

VORSICHT: Installieren Sie das Solarpanel, um zu verhindern,
dass Kinder oder Tiere in den Pool gelangen. Ohne Aufsicht
konnte es ertrinken!

Fragen und Antworten

Wie Funktioniert die Solarheizung?

Das Solarpanel absorbiert die Warmeenergie der Sonnenstrahlen und leitet das durch

das Panel flieRende Wasser weiter. Das kalte Wasser aus dem Pool wird ber eine
Filtersystempumpe in das Solarpanel eingespeist. Durch eine Reihe von kleinen rechteckigen
Réhren, die die Platte bilden, erwéarmt sich das Wasser und der Warmer kehrt zum Pool zuriick.
Sie nutzen also freie Sonnenenergie um den Pool zu heizen. Festes Polypropylen ist weder
rostfrei noch auf Wasserbasis.

Wann funktioniert Solarwdrme gut?

Ein ordnungsgemanR installiertes Solarsystem erhoht die Wassertemperatur des Pools wahrend
der Saison um bis zu 6 °C im Vergleich zu nicht beheizten Pools. Wenn es bewolkt oder
regnerisch ist, wird die Solarheizung schlechter funktionieren. Aber ein oder zwei sonnige Tage
sind genug und die Wassertemperatur kehrt schnell zuriick. Die Wassertemperatur im Pool
sollte 30 °C nicht Gberschreiten. HeiRes Wasser scheint nicht zu viel und schafft dariiber hinaus
optimale Bedingungen fiir das Algenwachstum. AuRerdem kénnen einige Poolkomponenten
thermische Einschrankungen aufweisen. Zum Beispiel kann der Film in Folienpools erweichen.
Verwenden Sie daher keine Solarheizung, wenn das Wasser im Pool 30 °C erreicht.

Wo sollte ich das Panel platzieren?

Stellen Sie das Paneel so auf, dass genligend direkte Sonneneinstrahlung vorhanden ist
(mindestens 6 Stunden pro Tag). Je ldnger die Sonne von der Platte abhédngt, desto besser ist
das Heizergebnis. Wenn Sie eine schrdge Installation wéhlen (auf dem Dach, an der Wand, am
Zaun, am Rahmen usw.), richten Sie die Platte nach Siiden und Siidwesten aus. Die optimale
Neigung der Platte fiir den Zeitraum von Mai bis September liegt zwischen 30 und 45 Grad.
Aus Sicherheitsgriinden sollte das Panel nicht innerhalb von 1,5 Metern vom Pool installiert
werden. Dies kdnnte Kindern oder Tieren den Zutritt zum Pool erleichtern. Beriicksichtigen Sie
auch den umliegenden Verkehr wie Rasenmaher, etc., und wéhlen Sie den Standort des Paneels
so aus, dass er zB durch fliegende Steine nicht mechanisch beschadigt werden kann. Stellen




Sie immer sicher, dass das Panel und das Rack fest mit dem Boden verbunden sind, so dass ein
WindstoR die Installation nicht beschddigen kann.

Brauche ich eine spezielle Pumpe?

Wenn die Filterpumpe in Ordnung ist, ist es kein Problem, die Solarheizung in der Néhe der
Filteranlage und des Pools zu installieren. Uberpriifen Sie, dass die Oberfliche der Platte kiihl
ist, wahrend Sie die Spule beriihren, und Gberpriifen Sie, dass der Durchfluss durch die Platte
ausreichend ist. Nur wenn das Paneel weiter vom Pool oder héher als der Wasserspiegel im
Pool installiert wird, muss der Installateur mit einem Experten konsultiert werden.

Wie groB sollte ein Solarpanel sein?

Fiir Schwimmbader mit einer Wassermenge von bis zu 10 m? wird eine Platte von 1,8 m?
verwendet, bis zu 20 m? eine Platte mit einer Flache von 3,6 m?. Die Paneele kdnnen mit
Poolschlauchen verbunden werden. Wenn Sie eine kleinere Plattenflache als die GroRe lhres
Pools haben, wird das Ergebnis der solaren Erwarmung nicht zufriedenstellend sein.

In Gebieten, in denen es im Sommer kalter und kiirzer ist, empfehlen wir gréRere Platten.
Welche anderen Teile miissen installiert werden?

Sie bendtigen eine ausreichende Schlauch- oder Rohrldnge fir die Installation. Fir die
Montage auf dem Dach empfehlen wir die Verwendung einer starren PVC-Rohrinstallation;
Sie bendtigen PVC-Kleber und Zubehdr dafiir. Fiir die Installation auf einer schrdgen Flache ist
ein Stander erforderlich. Vorsicht vor der Verwendung von PVC-U in unmittelbarer Nahe der
Platte, wo die Ruhetemperatur bis zu 70°C erreichen kann.

Was ist mit einem Sonnensegel?

Sonnensegel halt die Warme im Pool wéhrend der Nacht, besonders am Anfang und am Ende
der Badesaison. An heillen Sommertagen muss das Sonnensegel aus dem Pool entfernt
werden, da das direkte Sonnenlicht das Wasser tiefer als durch das Sonnensegelmaterial
erwarmt. Das Sonnensegel kann in Kombination mit Solarheizung verwendet werden - nachts
halt das Segel Warme, an dem Tag, an dem das Solarwasser das Wasser erwarmt.

Wie kann man das Panel einschalten?

Verbinden Sie das Solarpanel mit dem Auslass des Filters. Es sollte keinen Widerstand zwischen
der Platte und der Riickfiihrdiise im Becken geben, wie zum Beispiel einem Ventil, einem
Filtergefal usw., die den Druck in der Platte erhéhen wiirden. Der maximale Betriebsdruck
sollte 2 bar (0,2 MPa) nicht Gberschreiten, je hoher der Druck das Paneel beschadigen kann. Wir
empfehlen, das Panel mit einem Steuerventil zu verbinden.

Basis-installationsverfahren

Benotigte Werkzeuge:

* Flach- und Kreuzschlitzschraubendreher

« ein Schlauch von geeigneter Lange und Durchmesser, der dem Schlauch des bestehenden
Filterkreises entspricht (zum Anschluss der Filterschalttafel)

Das Prinzip der Installation der Solarheizung Giber Schlduche und Regelventil (Ventil nicht im

Lieferumfang enthalten).

Wahlen Sie einen geeigneten Bereich in der Nahe des Pools (siehe oben). Entfernen Sie alle

scharfen Gegenstande von der Oberfldche.

VERLASSEN SIE DAS PANEEL NICHT DIREKT AM TRAKTOR - DAS KANN SELBSTBOHREN

DURCH DAS PANEEL VERURSACHEN. Verwenden Sie entweder ein geeignetes Isolierkissen

(Polystyrol, das aufgrund der Verformung nicht geeignet ist) oder ein Gitter, um das Paneel

vom Rasen zu trennen.




Verfahren beim Aufsetzen des Blindverschlusses und
der Knieverbindung auf das Rohr der Solarheizung:

1) Die Baugruppe des Blindverschlusses besteht (von links nach rechts) aus der Mutter, dem
Klemmring, dem Kunststoff-Druckring, der Gummidichtung und der Kappe.

2) Setzen Sie die Mutter auf das Rohr der Solarheizung auf.

3) Setzen Sie auf das Rohr den Klemmring so auf, dass er vom Rand des Rohrs ca. 2 cm entfernt ist.
4) Legen Sie in die Kappe zunachst die Gummidichtung und auf die Dichtung den Kunststoff-
Druckring.

5) Setzen Sie diese Baugruppe anschlieRend auf das Rohr.

6) Verschrauben.

ANMERKUNG: Das Vorgehen beim Aufsetzen des Blindverschlusses auf das Rohr der
Solarheizung ist mit dem Verfahren des Aufsetzens der Knieverbindung identisch.
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Montage:

1) Entnehmen Sie das Modul aus der Verpackung, damit es gerade gerichtet wird. Lassen Sie es
ca. 1 Stunde in der Sonne liegen.

2) Legen Sie das Modul (1) an den vorgesehenen Platz und montieren Sie in die gewahlten
Offnungen des Moduls die Knieverbindungen (2). Die Baugruppe der Knieverbindung

besteht (von links nach rechts) aus der Mutter, dem Klemmring, dem Kunststoff-Druckring,

der Gummidichtung und der Knieverbindung mit dem Dorn - siehe Abb. 1-6. Setzen Sie die
Verbindung auf den Ausgang des Moduls und ziehen Sie ihre Muffe fest.

3) VerschlieRen Sie die verbleibenden Offnungen des Moduls mit den Blindverschliissen (3).
Die Baugruppe des Blindverschlusses besteht (von links nach rechts) aus der Mutter, dem
Klemmring, dem Kunststoff-Druckring, der Gummidichtung und der Kappe - siehe Abb. 1-6.
Setzen Sie den Blindverschluss auf den Ausgang des Moduls und ziehen Sie seine Muffe fest.
4) Schalten Sie die Filterung aus, ziehen Sie das Zuleitungskabel aus der Steckdose.

5) Verblenden oder sichern Sie in anderer, geeigneter Weise die Ausgangsleitung, damit das
Wasser nach dem Trennen der Schlduche nicht aus der Filterung oder aus dem Pool ausflieBen
kann. Demontieren Sie von der Riickdiise den aus der Filterung tretenden Schlauch.

6) Verbinden Sie den Schlauch aus der Filterung mit dem Schlauchdorn auf einer Seite des Moduls. Wir
empfehlen, jene Seite zu wahlen, von welcher der Schlauch in den unteren Teil des Moduls verlauft.
7) Mit dem weiteren, neuen Schlauch verbinden Sie den gegeniiberliegenden Schlauchdorn mit
der Riickdiise des Pools.

8) Kontrollieren Sie den Anschluss der Schlduche und ziehen Sie die Schlauchschelle fest (4).

9) Nehmen Sie die gemaR Punkt 5 aufgesetzten Blindverschlisse ab, sodass die Filterung
durchgéngig ist.

10) Befestigen Sie das Solarmodul am Untergrund so, dass eine eventuelle Windbde die
Installation nicht beschadigen kann. Fiir eventuelle, durch Wind verursachte Schaden
Gibernehmen der Hersteller bzw. der Handler keinerlei Garantie. .

Nun ist das Solarsystem betriebsbereit.

HINWEISE:

Wenn Sie ein Problem mit einem Ort haben, kann das Panel z. B. an einem Zaun montiert
werden. Im Falle einer vertikalen Installation ist die Platte jedoch mdglicherweise nicht so
effektiv wie die freiliegende Flache. Die vertikale Position ist nicht ideal.

Befestigen Sie die Platte an mehreren Stellen am Zaun, um ein Lockern zu vermeiden. Senken
Sie die Kante der Platte so ab, dass sie nicht beschadigt oder deformiert werden kann.

Wenn die Platte auf einem Rack installiert ist, Dach usw. Es ist notwendig, den
Verbindungsschlauch an den Filter und den Pool zu schaffen, so dass eine Belastung
-Schlaucholive und das Fiillgewicht der Wassersaule, die in den Schlduchen sein wird.

Betrieb und Wartung

Beginn der Operation

Stellen Sie sicher, dass das Solarsystem ordnungsgemaR an die Filtereinheit und den Pool
angeschlossen ist.

1) Uberpriifen Sie die Dichtheit und den Anzug der Verbindung. Nehmen Sie die Filtereinheit
gemaR der jeweiligen Betriebsanleitung ab.

2) Wenn Sie einen manuellen Bypass verwenden, vergewissern Sie sich, dass das Bypass-Ventil
so eingestellt ist, dass Wasser durch das Bedienfeld stromen kann.




3) Schalten Sie die Filterpumpe ein und Gberpriifen Sie die Installation auf flieRendes Wasser.
4) Luftblasen beginnen unmittelbar nach dem Wiedereinschalten der Pumpe aus der
Riicklaufdiise auszutreten. Es ist normal und stoppt, sobald das Wasser die Luft aus dem
Solarpanel und aus der Ricklaufleitung herausdrickt.

Hinweis: In einigen Féllen der Installation ist es erforderlich, das Solarmodul zu entliften. Ziehen
Sie zur Hilfe eine weitere Person hinzu. Lockern Sie die hdchstgelegene Verbindung oder den
Blindverschluss, schalten Sie die Filterung ein und warten Sie, bis die Luft entweicht und Wasser
flieRt. Schalten Sie die Filterung anschlieRend aus und ziehen Sie die Verbindung schnell fest.

Betrieb

1) Beim Durchfluss des Wassers durch das Modul sollte die Oberflache des Moduls bei Beriihrung
kihl sein. Dies bedeutet, dass der Durchfluss des Wassers durch das Modul ausreichend ist, und
dass die aus dem Modul gewonnene Warme durch das Wasser abgeleitet wird.

2) Lassen Sie die Filtereinheit mit dem Solarmodul die ganze Zeit, in welcher die Sonne auf

das Modul scheint, in Betrieb. Je langer dies dauert, desto mehr und schneller wird der Pool
erwarmt.

3) Sofern Sie die Filtereinheit mit dem Solarmodul in kithler Umgebung in Betrieb lassen, wird
sich das Wasser im Pool im Gegenteil abkihlen.

4) Fur die Nacht empfehlen wir, den Pool zur Einschrankung der Warmeverluste mit einer
Solarplane abzudecken..

VORSICHT, VERBRUHUNGSGEFAHR: SOLARMODULE KONNEN BEI BERUHRUNG HEISS SEIN UND
ES KANN SICH IN IHNEN HEISSES WASSER BEFINDEN. UNMITTELBAR NACH DEM EINSCHALTEN
DER FILTERUNG WIRD DURCH DIE RUCKDUSE HEISSES WASSER IN DEN POOL STROMEN.
BEACHTEN SIE DIE MOGLICHE BESCHADIGUNG DES MODULS: BEI SOLARMODULEN

DROHT INFOLGE DES BETRIEBS DER UMGEBUNG DIE GEFAHR EINER MECHANISCHEN
BESCHADIGUNG. LASSEN SIE DAHER BEI DEN MODULEN ERHOHTE VORSICHT WALTEN.

Uberwinterung

Sonnenheizer, wie lhre Filtereinheit, diirfen nicht einfrieren. Frost flihrt zu irreparablen
Schdden an der Schalttafel und anderen Montagekomponenten. Frostschaden sind nicht von
der Garantie gedeckt.

Bevor die Froste herauskommen, das Wasser von der Platte und von der Schlauch- oder
Rohrverbindung mit der Filtereinheit und dem Pool ablassen. Entfernen Sie die Stecker an der
Verkleidung und lassen Sie das Wasser ablaufen. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser mehr in
der Platte ist (achten Sie auf mdgliche Bereiche, in denen das Wasser noch verbleiben kdnnte).
Nach vollstandiger Entwdsserung EMPFOHLEN entfernen vor Frost geschiitzt, um die Platte
und an einem trockenen Ort.

Wenn Sie die Platten an Ort und Stelle verlassen, bendtigen Sie einen Staubsauger fiir
Nassabsaugung der restliche Wasser aus den Platten und anderen Teilen der Anlage.

Panel Reparaturen

Die solare Wasserheizung in den oben genannten Schwimmbdadern bietet eine Garantie fiir
Material- und Herstellungsfehler. Wenn das Panel aus anderen Griinden flieRt, kann es wie
folgt korrigiert werden.

Korrekturverfahren
Die Reparatur kann wie unten beschrieben durchgefiihrt werden, erfordert jedoch technische
Fahigkeiten.
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Finde heraus, wo das Panel flieR3t. Deaktivieren Sie die Filterung und trennen Sie das Panel.
Giellen Sie Wasser aus der Platte und lassen Sie es etwa 24 Stunden in der Sonne trocknen
(auch von innen). Verwenden Sie stattdessen eine Schmelzleiste und einen Schmelzstift aus
Polypropylen, um sie zu korrigieren. Das Material der Paneele und der Heilschmelzleisten
muss erwarmt werden. Arbeiten Sie mit dem Lot sehr sorgfiltig, um eine Uberhitzung und
dauerhafte Beschadigung des Panels zu vermeiden. Spezielle Dichtstoffe (zB Terostat 9200
mit einem geeigneten Reiniger) konnen ebenfalls verwendet werden. Dann folgen Sie den
Anweisungen fiir die Verwendung von Mastix und Reiniger.

Garantiebedingungen

Die Heizung wurde aus hochwertigem Material hergestellt. Alle Teile wurden Gberpriift

und fiir sicher befunden. Die Garantie gilt 24 Monate ab Kaufdatum. Bewahren Sie alle
Kaufdokumente zusammen mit den Anweisungen auf. Bei der Geltendmachung von
Gewahrleistungsanspriichen ist ein Kaufnachweis erforderlich.

Die Reklamation von Waren unterliegt der tschechischen Rechtsordnung.

Die Garantie deckt alle Mangel ab, die durch Fabrikationsfehler oder Materialfehler verursacht
werden. Wir empfehlen Ihnen, beim Kauf des Produkts dessen Vollstandigkeit zu Gberpriifen.
Nach dem Kauf der Heizung empfehlen wir, die Unversehrtheit der Transportverpackung und
die Erwdrmung oder andere Degradation zu (berpriifen. Im Falle von Schaden, informieren Sie
bitte sofort den Handler.

Wenn die Heizung offensichtliche Mangel hat, die sofort nach der Inbetriebnahme auftreten
und fiir das Gerat nicht als Mangel verwendet werden, muss der Kéufer fiir den Verkdufer
unverziglich anzuwenden.

Wenn an den einzelnen Teilen der Heizungsanlage ein Fehler festgestellt wird, nur das defekte
Teil beanstanden.

Die Heizung muss gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch installiert und betrieben werden.

Garantie gilt nicht fiir: Getragen durch unsachgemalie Installation, unsachgemalien
Gebrauch, unsachgemaRe Lagerung. Teilweiser Verlust der Farbechtheit durch Sonnenlicht.
Defekte durch mechanische Beschddigung. Defekte verursacht durch den Einfluss von
Naturkréften. Defekte, die durch die Verwendung von nicht standardméaRigen Chemikalien
verursacht werden. Normaler Verschleil? des Gerats in Abhédngigkeit von der Art und der Zeit
seines Gebrauchs.

Druckfehler sind vorbehalten.

Kontakte
www.marimex.cz

Kundencenter
tel.: +420 261 222 111

e-mail: shop@marimex.cz




MARIMEX

Ogrzewanie stoneczne

Slim 90, 180 360
Instrukcja

CZYTAJ WIECEJ NIZ NINIEJSZA INSTRUKCJA. TWOJA SATYSFAKCJA
Ten system solarny bedzie zaleze¢ od jego prawidtowej instalacji
i uzytkowania.

UWAGA: Zainstaluj panel stoneczny, aby uniemozliwi¢ dostep
dzieci lub zwierzat do basenu. Bez nadzoru mégt sie utopic!

Pytania i odpowiedzi

Jak dziata ogrzewanie stoneczne?

Panel stoneczny pochtania energie cieplna promieni stonecznych i przeptywa przez wode
przeptywajaca przez panel. Zimna woda z basenu jest podawana do kolektora stonecznego
za pomocg pompy systemu filtréw. Przechodzac szereg matych prostokatnych rur, poprzez
ktoére ptyta jest utworzona woda jest podgrzewana i cieplejsze powraca do basenu.
Wykorzystujesz wiec darmowa energie stoneczng do podgrzania basenu. Naprawiony
polipropylen nie jest ani nierdzewny, ani oparty na wodzie.

Kiedy ogrzewanie stoneczne dziata dobrze?

Prawidtowo zainstalowany system solarny podniesie temperature wody w basenie do 6 °C
w sezonie w poréwnaniu do nieogrzewanych basendw. Jesli jest pochmurno lub deszczowo,
ogrzewanie stoneczne bedzie dziatac gorzej. Ale wystarczy jeden lub dwa stoneczne dni,

a temperatura wody szybko wraca. Temperatura wody w basenie nie powinna przekraczac
30 °C. Goraca woda nie $wieci zbyt mocno, a ponadto tworzy optymalne warunki dla wzrostu
glondw. Ponadto niektdre elementy basenu moga miec ograniczenia termiczne. Na przyktad
folia moze zmiekna¢ w basenach foliowych. Dlatego nie nalezy uzywac ogrzewania
stonecznego, gdy woda w basenie osiggnie temperature 30 °C.

Gdzie powinienem umiesci¢ panel?

Umie$¢ panel tam, gdzie jest wystarczajaco duzo bezposredniego nastonecznienia (co
najmniej 6 godzin dziennie). Im dtuzej stofice opiera sie na panelu, tym lepszy efekt
ogrzewania. Jesli zdecydujesz sie zainstalowa¢ pochytym (dach, Sciany, na ogrodzeniu,

na ramie itp.) Orient panel na potudniu i potudniowym zachodzie. Optymalne nachylenie
panelu w okresie od maja do wrzesnia wynosi od 30 do 45 stopni. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie instaluj panelu w odlegtosci 1,5 metra od basenu. Moze to utatwic
wejscie do basenu dzieciom lub zwierzetom. Réwniez wzig¢ pod uwage mozliwe ruchowej,
np. Kosiarki, itp, a nastepnie wybierz lokalizacje panelu tak, ze moze to doprowadzi¢




do uszkodzenia mechaniczne, np. Przez latajace kamienie. Zawsze jest to konieczne w

celu zapewnienia wystarczajacego panelu montazowego i ramki do podtoza do kazdego
podmuchu wiatru mogtyby uszkodzi¢ instalacje.

Czy potrzebuje specjalnej pompy?

Jesli pompa filtracyjna jest w porzadku, nie bedzie problemu z instalacjg ogrzewania
stonecznego w poblizu filtracji i basenu. Sprawdzajac, czy powierzchnia panelu jest chtodna
podczas dotykania cewki, sprawdz, czy przeptyw przez panel jest wystarczajacy. Tylko
wtedy, gdy panel jest zainstalowany dalej od basenu, lub powyzej poziomu wody w basenie,
konieczne jest zainstalowanie skonsultowac sie z ekspertem.

Jak duzy powinien by¢ panel stoneczny?

Baseny woda do objetosci 10 m?, stosuje sie do powierzchni panelu 1,8 m? do 20 m?, przy
czym powierzchnia panelu wynosi okoto 3,6 m? Panele mozna taczy¢ za pomocg wezy
basenowych. Jesli masz mniejszy obszar niz rozmiar puli, wynik ogrzewania stonecznego nie
bedzie zadowalajacy. W obszarach, gdzie latem jest chtodniej i krdcej, zalecamy stosowanie
wiekszych paneli.

Jakie inne czesci s3 potrzebne do zainstalowania?

Bedziesz potrzebowat wystarczajacej dtugosci weza lub rury do zainstalowania. Do montazu
na dachu zalecamy stosowanie sztywnej instalacji rurowej z PVC; Bedziesz potrzebowat

do tego kleju PCW i oku¢. Do montazu na pochytej powierzchni wymagany jest stojak. Uwazaj
na uzycie PVC-U w bezposrednim sasiedztwie panelu, w ktdrym temperatura reszty moze
osiggnac nawet 70 °C.

A co z zaglem stonecznym?

Zagiel stoneczny utrzymuje ciepto w basenie w nocy, szczegélnie na poczatku i na kofcu
sezonu kapielowego. W gorace letnie dni, stoneczny zagiel musi by¢ usuniety z basenu,
poniewaz bezposrednie $wiatto stoneczne do podgrzania wody gtebiej niz przez materiat zagli
stonecznych. Zagiel stoneczny moze by¢ uzywany w potaczeniu z ogrzewaniem stonecznym - w
nocy zagiel utrzymuje ciepto, dzien, w ktérym woda stoneczna podgrzewa wode.

Jak zaangazowa¢ panel?

Podtacz panel stoneczny do wylotu filtra. Pomiedzy panelem oraz dyszy powrotnej

do basenu, a nastepnie musi by¢ opornos¢ np. Zawér, pojemnika filtra, itd, co zwieksza
nacisk na panel. Maksymalne cisnienie robocze nie powinno przekraczac 2 baréw (0,2 MPa),
wyzsze ciSnienie moze uszkodzi¢ panel. Zalecamy podtaczenie panelu za pomoca zaworu
sterujacego.

Podstawowa procedura instalacji

Wymagane narzedzia:
« Srubokret ptaski i krzyzowy
+ waz o odpowiedniej dtugosci i $rednicy rowny wezowi istniejacego obwodu filtra

(do podtaczenia panelu obwodu filtra)
Zasada instalacji ogrzewania solarnego za pomoca wezy i zaworu regulacyjnego (zawdr nie
wchodzi w sktad zestawu).
Wybierz odpowiedni obszar w poblizu basenu (patrz wyzej). Usun wszystkie ostre przedmioty
z powierzchni.
NIE BEZPOSREDNIO PANEL leza na trawniku - moze to spowodowa¢ samozaptonu trawe
pod panelem. Nalezy uzy¢ odpowiedniej podktadki izolacyjnej (polistyren nieodpowiedni ze
wzgledu na odksztatcenie) lub rusztu, aby oddzieli¢ panel od trawnika.




Procedura zaktadania zaslepki i kolanka
na rurke ogrzewania solarnego:

1) Zestaw zaslepki sktada sie (od lewej do prawej) z nakretki, pierscienia zaciskajacego,
dociskajacego pierscienia plastikowego, gumowego uszczelnienia i pokrywki.

2) Nakretke zaktadamy na rurke ogrzewania solarnego.

3) Na rurke zaktadamy pierscien zaciskajacy tak, aby byt oddalony od brzegu rurki o okoto 2 cm.
4) Do pokrywki wktadamy najpierw gumowa uszczelke, a na niej dociskajacy pierscien
plastikowy.

5) Ten caty zestaw zaktadamy na rurke.

6) Skrecamy.

UWAGA: Procedura zaktadania zaslepki na rurke ogrzewania solarnego jest identyczna z
procedura zaktadania ztaczki kolankowej.

obr. 1 obr. 2
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Montaz:

1) Wyjmujemy panel z opakowania i rozktadamy go, aby sie wyprostowat. Zostawiamy go na
godzine na stoncu.

2) Uktadamy panel (1) w wybranym miejscu i w odpowiednich otworach panelu montujemy
kolanka (2). Zestaw kolanka sktada sie (od lewej do prawej) z nakretki, pierscienia
zaciskajacego, dociskajacego pierscienia plastikowego, gumowego uszczelnienia i kolanka z
koncowka, patrz rys. 1-6. Ztaczke zaktadamy na wyjscie z panelu i dokrecamy obejme.

3) Pozostate otwory w panelu zamykamy zaslepkami (3).

Zestaw zaslepki sktada sie (od lewej do prawej) z nakretki, pierscienia zaciskajacego,
dociskajacego pierscienia plastikowego, gumowego uszczelnienia i pokrywki, patrz rys. 1 -6.
Zaslepke zaktadamy na wyprowadzenie z panelu i dokrecamy obejme.

4) Wytaczamy filtracje, jej przewdd zasilajacy wyjmujemy z gniazdka.

5) Zaslepiamy albo inaczej zabezpieczamy instalacje wejSciowg i wyjsciowa tak, aby po
roztaczeniu wezy woda z filtracji albo z basenu nie mogta wyptywac. Z dyszy powrotnej
demontujemy waz wyjsciowy od filtragji

6) Waz wyjsciowy od filtracji taczymy z koncéwka do weza z jednej strony panelu.

Polecamy wybrac strone, z ktorej waz kieruje sie do dolnej czesci panelu.

7) Nastepnie nowy waz taczymy z przeciwlegta korcowka panelu i dysza powrotng do basenu.
8) Kontrolujemy podtaczenie wezy i dokrecamy ztaczki od wezy (4).

9) Zdejmujemy zaslepki zatozone w punkcie 5 tak, aby filtracja byta drozna.

10) Panel solarny mocujemy do podtoza tak, aby ewentualny podmuch wiatru nie mégt
uszkodzi¢ instalacji. Za ewentualne szkody spowodowane wiatrem producent, ani
sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

Teraz uktad stoneczny jest gotowy do pracy.

UWAGI:

Jesli masz problem z miejscem, panel mozna zamontowa¢, na przyktad, na ogrodzeniu.
Jednak w przypadku instalacji pionowej panel moze nie by¢ tak efektywny, jak jego
odstoniety obszar jest mniejszy. Pozycja pionowa nie jest idealna.

Przymocuj panel do ogrodzenia w kilku miejscach, aby unikna¢ poluzowania. Opus¢ mocno
krawedz panelu, aby go nie uszkodzi¢ ani nie zdeformowac.

Jesli panel jest zainstalowany na stojaku, dachu itp., Konieczne jest zabezpieczenie wezy
taczacych do filtracji i basenu, tak aby nie obcigzaty wezy i panelu przez ciezar stupa wody,
ktory bedzie w przewodach.

Dziatanie i konserwacja

Poczatek operacji

Upewnij sig, ze system solarny jest prawidtowo podtaczony do jednostki filtrujacej i basenu.
1) Sprawdz szczelnos¢ i dokrecenie potaczenia. Zdemontuj filtr zgodnie z odpowiednia
instrukcja obstugi.

2) Jesli korzystasz z recznego obejscia, upewnij sie, ze zawor obejSciowy jest ustawiony tak,
aby woda mogta przechodzi¢ przez panel.

3) Wtacz pompe filtra i sprawdz instalacje pod katem przeptywu wody.

4) Po ponownym wtaczeniu pompy z dyszy powrotnej zaczynaja wyptywac pecherzyki
powietrza. Jest to normalne i zatrzymuje sie, gdy tylko woda wypompowuje powietrze

z panelu stonecznego iz rury powrotnej.




Uwaga: W niektérych przypadkach panel stoneczny bedzie musiat zostac osuszony. Wez
kogos, aby ci pomdgt. Poluzuj gérne sprzegto lub wtyczke, wtacz filtracje i poczekaj, az
powietrze uleje, a woda poptynie. Nastepnie wytacz pompe i szybko dokreé potaczenie.

Eksploatacja

1) Przy przeptywie wody przez panel, powierzchnia panelu w dotyku powinna by¢ chtodna. To
oznacza, ze przeptyw wody przez panel jest wystarczajacy i ze ciepto uzyskane z panelu woda
odprowadza dalej.

2) Jednostke filtrujaca utrzymujemy w pracy z panelem solarnym przez caty czas, kiedy na
panel $wieci Storce. Im ten czas bedzie dtuzszy, tym silniej ogrzeje sie basen.

3) Jezeli jednak zostawimy jednostke filtrujaca pracujaca z panelem solarnym w chtodny
dzien, woda w basenie bedzie sie oziebiac.

4) Na noc polecamy przykry¢ basen plandekg solarng aby ograniczy¢ straty ciepta.

UWAGA NA OPARZENIA: PANELE SOLARNE MOGA BYC W DOTYKU GORACE | MOZE W

NICH BYC GORACA WODA. BEZPOSREDNIO PO WEACZENIU FILTROWANIA PRZEZ DYSZE
POWROTNA DO BASENU BEDZIE PtYNAC GORACA WODA.

UWAGA NA MOZLIWOSC USZKODZENIA PANELU: PANELE SOLARNE MOGA PODCZAS
PRACY ULEC MECHANICZNEMU USZKODZENIU PRZEZ OTACZAJACE JE PRZEDMIOTY.

Z PANELAMI TRZEBA POSTEPOWAC OSTROZNIE.

Zimowanie

Grzejniki solarne, takie jak filtr, nie mogg zamarzac. Mréz spowoduje nieodwracalne
uszkodzenie panelu i innych komponentéw zespotu. Obrazenia od uszkodzen
spowodowanych przez mrdz nie s objete gwarancja.

Zanim wyjda mrozy, spu$¢ wode z panelu i z potaczenia wezy lub rur z filtrem i basenem.
Wyjmij zatyczki z panelu i pozwdl, aby woda sptyneta. Upewnij sig, ze w panelu nie ma wody
(uwazaj na wszelkie mozliwe obszary, w ktdrych moze pozosta¢ woda).

Po catkowitym drenaz ZALECANE zdja¢ panel i przechowywaé w suchym miejscu, chronic
przed mrozem.

Jesli zostawisz paneli w miejscu, trzeba odkurzacza odsysania na mokro pozostata wode
z paneli i innych czesci instalacji.

Naprawy paneli

System solarnego podgrzewania wody we wspomnianych basenach zapewnia gwarancje wad
materiatowych i produkcyjnych. Jesli panel ptynie z innych powoddw, mozna go skorygowaé
zgodnie z nastepujaca procedura.

Procedura korekty

Naprawa moze by¢ wykonana zgodnie z opisem ponizej, ale wymaga umiejetnosci
technicznych.

Dowiedz sie, gdzie ptynie panel. Wytacz filtrowanie i odtacz panel. Wylej wode z panelu

i zostaw na okoto 24 godziny na stoicu, aby wyschto (nawet od wewnatrz). Zamiast tego
nalezy uzy¢ preta topigcego z polipropylenu i drazka topigcego. Materiat panela i listwy
topliwej musi by¢ ogrzewany. Lutujac, nalezy bardzo ostroznie pracowac, aby uniknaé
przegrzania i trwatego uszkodzenia panelu. Mozna réwniez stosowac specjalne uszczelniacze
(np. Terostat 9200 z odpowiednim Srodkiem czyszczacym). Nastepnie postepuj zgodnie
zinstrukcjami dotyczacymi uzywania mastiksu i czyszczenia.




Warunki gwarancji

Ogrzewanie zostato wykonane z wysokiej jako$ci materiatu. Wszystkie czesci zostaty
sprawdzone i uznane za bezpieczne, gwarancja jest wazna przez 24 miesigce od daty
zakupu. Zachowaj wszystkie dokumenty zakupu wraz z instrukcjami. Dowod zakupu bedzie
wymagany przy sktadaniu wnioskéw gwarancyjnych.

Reklamacje towaréw reguluje czeski porzadek prawny.

Gwarancja obejmuje wszystkie usterki spowodowane wadami produkcyjnymi lub wadami
materiatowymi. Zalecamy sprawdzenie jego kompletnosci przy zakupie produktu.

Po zakupie ogrzewania zalecamy sprawdzenie integralnosci opakowania transportowego

i ogrzewania lub innej degradacji. W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Jezeli ogrzewanie ma oczywiste wady, ktére wystepujg natychmiast po uruchomieniu,

a do tego sprzetu nie powinien by¢ stosowany jako wady kupujacy musi ubiegad sie

o sprzedawcy bez zbednej zwtoki.

W przypadku wykrycia usterki poszczegdlnych czesci systemu grzewczego, nalezy ztozy¢
reklamacje tylko uszkodzonej czesci.

Ogrzewanie musi by¢ zainstalowane i obstugiwane zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej
instrukgji.

Gwarancja nie obejmuje: Zuzyta z powodu nieprawidtowej instalacji, niewtasciwego
uzytkowania, niewtasciwego przechowywania. CzeSciowa utrata trwatosci koloréw
spowodowana $wiattem stonecznym. Wady spowodowane uszkodzeniem mechanicznym.
Wady spowodowane oddziatywaniem sit natury. Wady spowodowane uzyciem
niestandardowych chemikaliéw. Normalne zuzycie urzadzenia w zaleznosci od charakteru
i czasu jego uzytkowania.

Btedy drukowania sg zastrzezone.

Kontakt

www.marimex.cz

Centrum obstugi klienta
tel.: +420 261 222 111

e-mail: shop@marimex.cz




MARIMEX

Solar heating Slim 90, 180
and 360
Instruction

READ MORE THAN THIS MANUAL. YOUR SATISFACTION WITH
THIS SOLAR SYSTEM WILL BE DEPENDENT ON THEIR CORRECT
INSTALLATION AND USE.

CAUTION: Install the solar panel to prevent children
or animals from entering the pool. Without supervision
it could drown!

Questions and Answers

How does solar heating work?

The solar panel absorbs the thermal energy of the solar rays and passes on the
water flowing through the panel. The cold water from the pool is fed into the solar
panel via a filter system pump. By passing through a number of small rectangular
tubes that form the panel, the water heats up and the warmer returns to the

pool. So you use free solar energy to heat the pool. Fixed polypropylene is neither
stainless nor water-based.

When does solar heating work well?

Properly installed solar system will increase the pool water temperature by up

to 6 °C during the season compared to non-heated pools. If it is under cloudy or
rainy, solar heating will work worse. But one or two sunny days is enough and the
water temperature quickly returns. The water temperature in the pool should not
exceed 30 °C. Hot water does not shine too much and, in addition, creates optimum
conditions for algae growth. Also, some pool components may have thermal
limitations. For example, the film may soften in foil pools. Therefore, do not use
solar heating when the water in the pool reaches 30 °C.

Where should I place the panel?

Place the panel where there is enough direct sunshine (at least 6 hours a day).

The longer the sun relies on the panel, the better the heating result. If you choose

a sloping installation (on the roof, on the wall, on the fence, on the frame, etc.), orient
the panel to the south to the southwest. The optimum gradient of the panel for the
May-September use period is between 30-45 degrees. For safety reasons, do not
install the panel within 1.5 meters of the pool. This could make it easier for children




or animals to enter the pool. Also consider possible surrounding traffic such as lawn
mowers, etc., and select the location of the panel so that it can not be mechanically
damaged by eg flying stones. Always ensure that the panel and rack are firmly
attached to the ground so that any gust of wind can not damage the installation.

Do I need a special pump?

If the filtration pump is OK, there will be no problem installing the solar heating
near the filtration and the pool. By checking that the surface of the panel s cold
while touching the filter, check that the flow through the panel is sufficient. Only
when the panelis installed further from the pool or higher above the water level in
the pool, it is necessary to consult the installer with an expert.

How big a solar panel should | use?

For swimming pools with a volume of water up to 10 m?, a panel of 1,8 m?is used,
up to 20 m? then a panel with an area of 3,6 m2. Panels can be connected using pool
hoses. If you have a smaller panel area than the size of your pool, the result of solar
heating will not be satisfactory. In areas where it is colder and shorter in summer,
we recommend using larger panels.

What other parts are needed to install?

You will need a sufficient hose or pipe length to install. For installation on the roof,
we recommend using a rigid PVC pipe installation; You will need PVC adhesive and
fittings for this. For installation on a sloping surface, a stand is required.

Beware of the use of PVC-U in the immediate vicinity of the panel where the rest
temperature can reach up to 70 °C.

What about a solar sail?

The solar sail keeps the heat in the pool during the night, especially at the
beginning and end of the bathing season. On hot summer days, the solar sail must
be removed from the pool because the direct sunlight heats the water deeper than
through the solar sail material. The solar sail can be used in combination with solar
heating - at night the sail keeps heat, the day the solar water heats up the water.
How to engage the panel?

Connect the solar panel to the outlet of the filter. There should be no resistance
between the panel and the return nozzle in the pool, such as a valve, a filtration
vessel, etc., which would increase the pressure in the panel. The maximum
operating pressure should not exceed 2 bar (0.2 MPa), the higher the pressure can
damage the panel. We recommend connecting the panel using a control valve.

Basic Installation Procedure

Required tools:

« flat and cross screwdriver

» a hose of the appropriate length and the same diameter as the hose of the
existing filter circuit (to connect the filter circuit panel)

The principle of installing solar heating via hoses and control valve (valve not

included).

Select a suitable area near the pool (see above). Remove all sharp objects from the

surface.

DO NOT LEAVE THE PANEL DIRECTLY ON THE TRACTOR - IT MAY CAUSE SELF-

DRYING THROUGH THE PANEL. Use either a suitable insulating pad (polystyrene

not suitable due to deformation) or a grate to separate the panel from the lawn.




The procedure for Fitting the plug and
elbow coupling to the solar heating pipe:

1) The plug assembly consists of (from left to right) nut, clamp ring, plastic pressure
ring, rubber gasket and cap.

2) Put the nut on the solar heating pipe.

3) Place the clamp ring on the pipe so that it is approximately 2 cm away from the
edge of the pipe.

4) Insert the rubber gasket into the cap first and then the plastic pressure ring on top.
5) This assembly is then mounted on the pipe.

6) Screw it in.

NOTES: The procedure for fitting the plug to the solar heating pipe is identical to
the procedure for fitting the elbow coupling.
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Assembly:

1) Remove the panel from its packaging and unfold it in order to straighten it.
Leave it in the sun for about one hour.

2) Place the panel (1) in the designated location and install the elbow coupling (2)
on the selected panel holes. The elbow coupling assembly consists of (from left to
right) a nut, a clamp ring,

plastic pressure ring, rubber gasket and elbow coupling with connector, see Figure
1-6. Place the coupling onto the panel outlet and tighten the coupling sleeve.

3) Plug the remaining holes in the panel with blanking plugs (3).

The plug assembly consists of (from left to right) nut, clamp ring, plastic pressure
ring, rubber gasket and cap. see Fig. 1-6 Place the plug onto the panel outlet and
tighten the coupling sleeve.

4) Switch off the filter and unplug the power cord from the socket.

5) Block or otherwise properly secure the inlet and outlet lines so that water
cannot flow out of the filtration system or pool when the hoses are disconnected.
Remove the return nozzle of the outlet hose from the filtration system.

6) Connect the filter outlet hose to the hose connector on one side of the panel.
We recommend choosing the side from which the hose is directed to the bottom of
the panel.

7) Connect the opposite hose connector of the panel to the pool return nozzle with
another new hose.

8) Check the hose connections and tighten the hose clamps (4).

9) Remove the plugs fitted at point 5 so that the filtration goes through.

10) Secure the solar panel to the ground or other solid base so that a gust of wind
cannot damage the installation. Neither the manufacturer nor the seller is liable for
any damage caused by wind.

The solar system is now ready for operation.

COMMENT:

If you have a problem with the place, the panel can be mounted, for example, on

a fence. However, in the case of a vertical installation, the panel may not be as
effective as its exposed area is less. The vertical position is not ideal.

Attach the panel to the fence in several places to avoid slackening. Lower the edge
of the panel firmly so that it can not be damaged or deformed.

If the panel is installed on a rack, roof, etc., it is necessary to secure the connecting
hoses to the filtration and the pool so that they do not burden the hoses and the
panel by the weight of the water column that will be in the hoses.

Operation and Maintenance

Start of operation

Ensure that the solar system is properly connected to the filter unit and the pool.
1) Check the tightness and tightening of the connection. Detach the filter unit
according to the relevant operating instructions.

2) If you are using a manual bypass, make sure that the bypass valve is set so that
water can pass through the panel.

3) Turn on the filter pump and check the installation for water flowing.




4) Air bubbles start coming out of the return nozzle immediately after turning the
pump back on. It's normal and it stops when the water pushes the air from the solar
panel and from the return pipe.

Note: In some installation cases, the solar panel will need to be ventilated. Get
someone to help you. Release the highest coupling or plug, switch on the filtration
and wait for the air to escape and water to flow Then switch off the filter unit and
quickly tighten the connection.

Operation

1) When water is flowing through the panel, the panel surface should be cool to the
touch. This means that the water flow through the panel is sufficient and that the
heat generated is removed from the panel by the water.

2) Keep the filter unit with the solar panel in operation at all times when the panel
is exposed to the sun. The longer this time, the more the pool will heat up and the
faster it will do so.

3) If you leave the solar panel filter unit running in cold weather, the pool water will
cool down.

4) At night we recommend covering the pool with a tarpaulin cover design for use
with solar installations to reduce heat loss.

BEWARE OF SCALDING: SOLAR PANELS CAN BE HOT TO THE TOUCH AND MAY
CONTAIN HOT WATER. IMMEDIATELY AFTER SWITCHING ON THE FILTRATION, HOT
WATER WILL FLOW INTO THE POOL THROUGH THE RETURN NOZZLE.

BEWARE OF DAMAGE TO THE PANEL: SOLAR PANELS CAN BE MECHANICALLY
DAMAGED DUE TO AMBIENT OPERATION. HANDLE THE PANEL WITH CARE.

Wintering

Solar heaters, like your filter unit, must not freeze. Frost will cause irreparable
damage to the panel and other assembly components. Frost damage is not covered
by the warranty.

Before the frosts come out, drain the water from the panel and from the hose or
pipe connection with the filter unit and the pool. Remove the plugs on the panel
and allow the water to drain. Make sure there is no water left in the panel (be
careful of any possible areas where the water may remain).

After complete drainage, WE RECOMMEND THE PANEL TO REMOVE AND STORAGE
AT A DRY PLACE, PROTECTED BEFORE FROZEN.

If you leave the panels in place, it is necessary to vacuum all the remaining water
from the panels and other parts of the installation with a wet vacuum cleaner.

Panel repairs

The solar water heating system in the above-mentioned swimming pools provides

a guarantee of material and manufacturing defects. If the panel is flowing for other
reasons, it can be corrected by the following procedure.

Correction procedure

The repair can be done as described below, but requires technical skill.

Find out where the panel is flowing. Turn off filtering and disconnect the panel.
Pour water out of the panel and leave it for about 24 hours in the sun to dry (even
from inside). Use a polypropylene melter bar and melting stick instead to correct.




The material of the panel and hot melt bars must be heated. With the solder, work
very carefully to avoid overheating and permanent damage to the panel. Special
sealants (eg Terostat 9200 with a suitable cleaner) can also be used. Then follow
the instructions for using mastic and cleaner.

Warranty conditions

The heating was made of high quality material. All parts have been inspected and
found to be safe, the warranty is valid for 24 months from the date of purchase.
Keep all purchase documents together with the instructions. Proof of purchase will
be required when applying warranty claims.

Complaints of goods are governed by the Czech legal order.

The warranty covers all defects caused by manufacturing faults or material defects.
We recommend that you review its completeness when purchasing the product.
After purchasing the heating, we recommend checking the integrity of the
transport packaging and heating or other degradation. In case of any damage,
please inform the dealer immediately.

If the heater shows obvious defects that occur immediately after commissioning
and for which equipment can not be used, defects must be applied by the buyer to
the seller without undue delay.

If a fault is detected on the individual parts of the heating system, complain only
the defective part.

The heating must be installed and operated in accordance with the instructions in
this manual.

Warranty does not apply to: Worn due to improper installation, improper use,
improper storage. Partial loss of color fastness due to sunlight. Defects caused by
mechanical damage. Defects caused by the influence of natural forces. Defects
caused by the use of non-standard chemicals. Normal wear and tear of the device in
accordance with the nature and the time of its use.

Print errors are reserved.

Contact

www.marimex.cz

Custome Centre
tel.: +420 261 222 111

e-mail: shop@marimex.cz
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Szolar Fités Slim 90, 180 és 360
Utasitds

OLVASSA EL EZT A KEZIKOL. Az On elégedettsége a naprendszerben
attol Fiigg, hogy megfeleld telepités és hasznalat.

VIGYAZAT: Szerelje fel a napelemet, nehogy gyermekek
vagy allatok belépjenek a medencébe. Feliigyelet nélkiil
megfulladhat!

Kérdések és valaszok

Hogyan miikoédik a napkollektor?

A napelem elnyeli a napsugarak héenergidjat, és athalad a panelen atfolyé vizen.
A medencébdl a hideg vizet sz(iré rendszer szivattydn keresztill taplaljak be

a napelembe. Atadas szamos kis téglalap alakd csé, amelyen keresztiil a panel van
kialakitva, a viz felmelegszik és melegebb visszatér a medence. Tehat ingyenes
napenergiat hasznal a medence melegitéséhez. A rogzitett polipropilén nem
rozsdamentes vagy vizbazisu.

Mikor miikédik a napenergias fiités?

A megfeleléen telepitett napkollektor rendszer a szezoni id6szakban 6 °C-kal
noveli a medencék vizhémérsékletét a nem Flitétt medencékhez képest. Ha felhés
vagy es6s alatt van, a napenergias f(ités rosszabba valik. De egy vagy két napos
nap elég és a viz h6mérséklete gyorsan visszatér. A medence vizh6mérséklete
nem haladhatja meg a 30 °C-ot. A forré viz nem sokat ragyog, rdadasul optimalis
feltételeket teremt az alga névekedéséhez. Egyes medencedsszetevok termikus
korlatozasokkal is rendelkezhetnek. Példaul a film lagyulhat a féliatartokban. Ezért
ne hasznaljon napkollektoros fiitést, ha a medencében lévé viz eléri a 30 °C-ot.
Hol kell elhelyezni a panelt?

Helyezze el a panelet, ahol elég kozvetlen napsiités van (napi legalabb 6 6ra). Minél
hosszabb a nap a panelre tdmaszkodik, annal jobb a fiitési eredmény. Ha gy dont,
hogy felszerel egy lejtés (tetd, Falak, a kerités, stb a képen.) Orient a panel a déli
és délnyugati. A panel optimalis lejtése a majus-szeptemberi felhasznélasi idészak
30-45 fokos. Biztonsagi okokbdl ne telepitse a panelt 1,5 m-re a medencétél. Ez
megkdnnyitheti a gyermekek vagy az allatok szdmara a medencébe valé belépést.
Vegylk azt is figyelembe véve a lehetséges kérnyezd forgalom, pl. Flinyirok,

stb, és vélassza ki a helyét a panel Ggy, hogy vezethet a mechanikai sériilésektdl
pl. Arepild kovek. Mindig gy6zédjon meg réla, hogy a panel és az allvany




biztonsdgosan régzitve van a talajhoz, hogy a szél minden ereje ne karosithassa

a telepitést.

Sziikségem van egy specialis szivattyara?

Ha a szlr6szivattyd rendben van, akkor nem okoz gondot a szolar fités a szlirés
és a medence kozelében. Annak ellenérzésével, hogy a panel feliilete hiivésen
érintkezik a tekerccsel, ellenérizze, hogy elegendé-e az dramlas a panelen keresztiil.
Csak akkor, ha a panel van telepitve tavolabb a medencében, vagy a viz szintje folé
a medencében, sziikséges a telepités konzultaljon szakértével.

Milyen nagy a napelem?

Medencék vizzel térfogatra 10 m? hasznaljuk panelfelilet 1,8 m? és 20 m?,

a fent emlitett panel terilete kordlbeldl 3,6 m2. A panelek csatlakoztathaték
tomlécsévekkel.

Ha a medence mérete kisebb, mint a medence mérete, akkor a szolarf(ités
eredménye nem kielégité. Olyan terileteken, ahol nyaron hidegebb és révidebb,
nagyobb paneleket ajanlunk.

Milyen mas alkatrészeket kell telepiteni?

Atelepitéshez elegend6 tomlo vagy cs6hossz sziikséges. A tetdre térténd
szereléshez javasoljuk merev PVC cs6szerelést; Enhez PVC-ragasztokra és
szerelvényekre lesz sziiksége. Lejtés feliletre torténd felszereléshez allvany
sziikséges. Vigydzzon a PVC-U hasznalatéra a panel kdzvetlen kézelében, ahol

a pihenéhémérséklet akar 70°C-ig is elérheti.

Mi a helyzet a napenergiaval?

A szolaris vitorla éjjel tartja a medencében a hét, kiilonésen a fiirdési idény elején
és végén. A forré nyari napokon a szolaris vitorlat el kell tavolitani a medencébdl,
mert a kézvetlen napfény mélyebben melegiti a vizet, mint a szolaris vitorla.

A napenergiaval miiksdé vitorlat napfénymel kombinalhatjuk. Ejszaka a vitorlazat
megbrzi a napot, amikor a napenergiaval felmelegszik a viz.

A panel bekapcsolasa?

Csatlakoztassa a napelemet a sz(iré kimenetéhez. A fedél és a visszatérd flvoka
kozott ne legyen ellenallds, példaul szelep, szlir6edény stb., Ami névelné a nyomast
a panelben. A maximalis Gzemi nyomas nem haladhatja meg a 2 bar (0,2 MPa)
értéket, annal nagyobb a nyomas, amely karosithatja a panelt. Javasoljuk, hogy

a panelet egy vezérlészelep segitségével csatlakoztassa.

Alapos telepitési eljaras

Sziikséges eszkozok:

* lapos és keresztcsavarhuzé

« megfelel6 hosszlisagu és atmérdji tomld, amely megegyezik a meglévd sz(irékor
tomléjével (a szliré dramkéri lap csatlakoztatasahoz)

A napelemek flitése tomlokon és vezérldszelepen keresztiil (szelep nélkil).

Valasszon ki egy megfeleld teriletet a medence kozelében (lasd fent).

Tavolitson el minden éles targyat a fellletrél.

NE HAGYJA EL A PANELET KOZVETLENUL A TRAKTORROL - KERELMEZZE AZ

ONTOLTES A PANEL KOZOTT. Hasznaljon megfeleld szigeteldparnat (deformacio

miatt nem alkalmas polisztirol) vagy egy racsot, hogy elvalassza a panelet a gyeptol.




A szolaris panel zarodugéi és konyokcsatlakozoi
elhelyezése menete:

1) A zar6dugdk 6szeéllitasa kivitele (balrél jobbra) csavaranya, szoritdgytrd, mianyag
nyomogyird, gumitomités és fedél.

2) Helyezze az anyat a szolaris flit6test csovére.

3) Helyezze a csére a zarogy(rit agy, hogy az a ¢s6 szélétél kb. 2 cm-es tavolsdgban legyen.
4) Tegyen a fedélbe el6sz6r gumitdmitést majd helyezze ra a plasztbél készilt
nyomogyrt.

5) Ezt az 6sszeallitast helyezze a csére.

6) Csavarja azokat 0ssze.

MEGJEGYZES: A szolaris panel zarédugéinak a szolaris fiitStest csSkivezetéseire
torténé elhelyezése azonos a konyokcsatlakozo elhelyezésével.

obr. 1 obr. 2
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Szerelés:

1) Vegye ki a panelt a csomagolasbél és simitsa ki, hogy kiegyenesedjen. Hagyja kb.
egy 6ra hosszaig a napon.

2) Helyezze a panelt (1) annak elére kivalasztott helyére és a panel valasztott
lyukjaira szereljen fel konyok csatlakozoékat (2). Az 6sszeéllitott konyokcsatlakozdk
kivitele (balrél jobbra) az anya, a szoritdgyr(, mGanyag nyomogylrd, gumitdomités
és csapos konyokcsatlakozé all, lasd az 1 - 6 dbrakat. A csatlakozot helyezze a panel
kivezetésére és hizza meg annak hivelyét.

3) A panel tobbi nyilasat zarja le dugdkkal.(3).

A dugdk Oszedllitasa kivitele (balrél jobbra) csavaranya, szoritdégyr(, miGanyag
nyomaogyrd,

gumitomités és fedél, lasd az 1-6. dbrakat.

Helyezze a zar6dugét a panel kivezetésére és hiizza meg annak hvelyét.

4) Kapcsolja ki a szlirést, hizza ki annak csatlakozé kabelét a dugaszoldaljzatbol.

5) Zarja le vagy mas, megfelelé mddon biztositsa a belépési és a kilépési csonkokat,
hogy a témlék szétvalasztasa utdn ne folyhasson ki a viz a sz(ir6korb6l vagy a
medencébdl. A visszakeringtetd Flivokardl szerelje le a sz(irési kilép6 tomlot.

6) A sz(ir6kor kilépé tomléjét csatlakoztassa tomlétiiskével a panel egyik oldalan.
Javasoljuk azt az oldalt kivalasztani, amelyrél a tomlé a panel alsé részéhez irdnyul.
7) Tovabbi Gj témlével csatlakoztassa a panel atellenes tomlétiskéjét a
medencében levé visszakerinteté fivokaval.

8) Ellendrizze a tomlék csatlakozasat és hizza meg a tomlészoritdkat (4).

9) Vegye le az 5. pontban felhelyezett zarédugdkat tgy, hogy a szlirés
mikédéképes legyen.

10) ROgzitse a szolaris panelt annak alaplapjara Ggy, hogy az esetleges széllokések
ne karosithassdk meg a telepitett berendezést. A szél altal okozott karokért sem a
gyartocég, sem az eladé nem vallal felel6sséget.

Ezzel a szolaris rendszer izemrekész allapotban van.

MEGJEGYZESEK:

Ha problémaja van egy helyen, akkor a panel felszerelhetd példaul egy keritésen.
Fliggbleges telepités esetén azonban a panel nem lesz olyan hatdsos, mint a kitett
terilet kisebb. A fligg6leges helyzet nem idedlis.

Rogzitse a panelet a keritéshez t6bb helyen, hogy ne lazuljon. Csékkentse a panel
szélét, hogy ne sériilhessen vagy deformalddjon.

Ha a panel van telepitve egy rack, teté stb Meg kell biztositani az 6sszekdtd tomlét
a sz(rd és a medence, igy a teher tdml6vég és a panel stlya vizoszlop, melyik lesz

a csovekben.

Miikodés és karbantartas

A miikodés megkezdése

Gy6z6djon meg arrél, hogy a naprendszer megfeleléen csatlakozik

a sziréegységhez és a medencéhez.

1) Ellendrizze a csatlakozas témitettségét és meghlzasat. Tavolitsa el

a sziréegységet a vonatkozé hasznalati utasitas szerint.

2) Ha manudlis athidalast hasznal, gy6z6djon meg réla, hogy a bypass szelep gy
van bedllitva, hogy a viz athaladjon a panelen.




3) Kapcsolja be a szlirészivattydt, és ellendrizze a berendezést, hogy folyjon viz.

4) A légbuborékok azonnal elindulnak a visszatéré favokabol, miutan a szivattyat
Ujra bekapcsoltak. Normalis, és leéll, amikor a viz a napelemtdablan és a visszatéré
csében lenyomja a levegét.

Megjegyzés: Egyes esetekben a napelemt parasitani kell. Vigyél valakit, aki segit.
Lazitsa meg a felsé kuplungot vagy dugot, kapcsolja be a sz(irét, és varjon, amig

a levegd elszokik, és a viz dramlik. Ezutan kapcsolja ki a szivattyut, és gyorsan hizza
meg a csatlakozot.

Uzemeltetés

1) A panelben dramlé viz azt eredményezi, hogy a panel feliilete érintésre hiivosnek
tnik. Ez azt jelenti, hogy a panelben torténé vizatfolyas elegendd és hogy a
panelbél nyert meleget a viz elvezeti.

2) Hagyja a szlir6egységet a szolaris panellel egyitt a napsités teljes idejére
izemben,amig a panelt kdzvetlen napsugarzas éri. Minél hosszabb ez az idé, a
medence vize anndl jobban és gyorsabban felmelegszik.

3) Ha a sz(ir6egységet a szolaris panellel egyiitt hiivés id6 esetén is izemben
hagyja, akkor a medence vize forditott médon leh(l majd.

4) Ejszakara javasoljuk a medencét befedni szolaris takaréval a héveszteségek
csokkentésére.

VIGYAZZON A LEFORRAZASI VESZELYRE: A SZOLAR PANELEK ERINTESRE FORROK
LEHETNEK ES AZOKBAN FORRO ViZ IS LEHET. A SZUROBERENDEZES BEKAPCSOLASA
PILLANATABAN A VISSZATERO FUVOKAN AT FORRO Viz ARAMLIK A MEDENCEBE.
UGYELJEN A PANEL MEGSERULESERE: A SZOLARIS PANALEK A KORNYEZETBEN
FOLYTATOTT TEVEKENYSEGEK KOVETKEZTEBEN MECHANIKAILAG
MEGSERULHETNEK. LEGYEN OVATOS A PANELEKKEL SZEMBEN.

Téliesités

A napkollektorok, mint példaul a szlir6egység, nem szabad fagyni. A fagy a panel és
egyéb szerelési elemek helyrehozhatatlan karosodasat okozhatja. A fagykarosodas
nem tartozik a jétallas hatalya ala.

Eljovetele elStt fFagy, engedje le a vizet a panel és a tomlé vagy csévezeték
kapcsolatot a szlir6egység és a medence. Tavolitsa el a panel dugdit és engedje le

a vizet. Gy6z6djon meg réla, hogy nincs viz a panelben (ligyeljen minden lehetséges
teriletre, ahol a viz megmaradhat).

Miutén a teljes vizelvezeté AJANLOTT vegye le a panelt, és tarolja sziraz helyen,
fagytol védett.

Ha elhagyja a paneleket a helyén, akkor kell egy porszivé vizes szivasra a maradék
vizet a panelek és mas részein a telepitést.

Panel javitasok

A fent emlitett Gszomedencék napenergidval miikédé vizmelegitéje garantalja az
anyag- és gyartasi hibakat. Ha a panel mas okok miatt folyik, az alabbi eljarassal
javithato.

Javitasi eljaras
A javitas az alabbiakban leirtak szerint térténhet, de technikai tudast igényel.
Tudja meg, hogy a panel folyik-e. Kapcsolja ki a sz(rést, és hlzza ki a csatlakozét.




Ontsiik ki a vizet a panelbdl, és hagyjuk, hogy a nap 24 érajaban szaraz legyen
(akar beldl is). Helyesbités érdekében polipropilén olvasztokésziiléket és
olvasztétégkét hasznaljon. A panel anyagat és a forrd olvadék rudakat fel kell
melegiteni. A Forrasztdssal 6vatosan dolgozzon a tilmelegedés elkerilése és

a panel folyamatos karosodasa miatt. Kiilonleges témitéanyagok is hasznalhatdk
(pl. Terostat 9200 megfeleld tisztitdszerrel). Ezutan kovesse a masztix és

a tisztitdszerek hasznalatat.

Jotallas feltételei

A f(ités kivalé min6ségl anyagbol késziilt. Az 6sszes komponens ellendrizték,

és megallapitottak, hogy artalmatlan, a garancia 24 hénapig marad érvényben

a vasarlas napjatol. Tartsa meg az 6sszes beszerzési dokumentumot az utasitasokkal
egyltt. A jotallasi igények alkalmazéasakor a vasarlas igazolasara lesz szlikség.

Az aruk panaszat a cseh jogrend szabdlyozza.

A garancia kiterjed minden olyan hibara, amelyet a gyartasi hibak vagy anyaghibak
okoznak. Javasoljuk, hogy a termék megvasarlasakor ellenérizze a termék teljességét.
A flités beszerzése utan javasoljuk a szallitasi csomagolas, a f(ités vagy mas
lebomlas integritdsat. Ha barmilyen sériilést észlel, azonnal értesitse a forgalmazét.
Ha a fitési nyilvanvalé hibak, amelyek azonnal jelentkeznek az (izembe helyezés
utan, és hogy a berendezés nem hasznalhaté hibakat a vevé kételes alkalmazni az
eladdéhoz indokolatlan késedelem nélkdl.

Ha a flitési rendszer egyes részein hiba észlelhetd, csak a hibas alkatrészre
panaszkodjon.

A flitést a jelen kézikonyv utasitasainak megfeleléen kell Felszerelni és mikodtetni.

A garancia nem vonatkozik a kévetkezékre: A nem megfeleld telepités, helytelen
hasznalat, helytelen tarolas miatt kopott. Részleges szinvesztés a napfény miatt.
Mechanikai sériilés okozta hibak. A természeti er6k hatasa altal okozott hibak.
Nem szabvanyos vegyi anyagok hasznalatabél eredd hibak. A késziilék szokasos
elhasznalodasa a hasznalat jellege és ideje szerint.

A nyomtatdasi hibdk fenntartva vannak.

Erintkezés
www.marimex.cz

Ugyfélkozpont
tel.: +420 261 222 111

e-mail: shop@marimex.cz
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